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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS
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- Instala la fuente de poder siguiendo las instruciones y la guia de instalacion, una mala instalacién puede causar
dafios a la fuente de poder o a los componentes de tu computadora.

- Utiliza Gnicamente el cable original. El uso de cables genéricos pueden provocar el mal funcionamiento del
producto, lo que deriba en dafios a la fuente de poder e incendios.

- No desarmes la fuente de poder.

- No cologues este producto cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores u orificios de calefaccién.
- Mantén limpio el interior de la PC, evita disparos de calor que dafien tus componentes.

- No se recomienda sobrecargar la fuente de poder.

- Esta fuente de poder solo se puede usar para alimentar la PCy no es adecuada para otros fines.

- Para garantizar el funcionamiento estable del sistema de tu PCy la maxima vida Gtil de la fuente de poder,
Considera calcular el consumo maximo de tu PCincluidos los externos conectados a tu gabinete.

- Se recomienda reservar -15-20% del margen de potencia para la fuente de poder, que no debe ser inferiora la
potencia recomendada por los accesorios originales.

CONOCE TU FUENTE DE PODER

1. CONECTORES DE SALIDA
2. VENTILADOR RGB
3. CUBIERTA DE ACERO

TARJETA MADRE 20+4 PINES ATX 12V 4/8 PINES (4+4 PINES)

Conecta un conector de 20+4 pines a la placa base.

El conector de 4 pines desmontable del 20+4 no es
adecuado para el conector ATX 12V de 4 pines. Una
conexién incorrecta puede causar dafios irreversibles.

Conecta ATX 12 V (alimentacién CPU) de 4 pines u 8
pines ( por 4+4 pines conectables) a la placa base.

PINT PING
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PCle 6/8 PINES (6+2 PINES) 12V HPWR

Conecta PCle de 6 pines u 8 pines (por 6+2 pines no Conecta Cable 16 (12+4) Pin PCle 50 a tarjeta grafica.
es adecuado con el conector ATX 12 V de 8 pines)
Una conexién incorrecta puede causar dafos

irreversibles.
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PING PINT
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SATA MOLEX

Conecta el conector SATA a un dispositivo de
almacenamiento HDD/SDD,/ODD.

Conecta el conector MOLEX 4 pines aun dispositivo
como;

SATA

Case Fan
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RGB ARGB Y AURA SYNC RESUMEN DE CABLES
Interruptor RGB manual, apaga la luz presionando 3
segundos, tiene funcién de memoria para mantener S5 I ARE G
el dltimo modo.
AP LT AT AT
PREO000
Aeeeooeee) g
)OOOOOOOOOOOO § Motherboard ADD Header HUB AURA SYNC Header
%DOOOOOOOOOOOOOOO 2 24(20+4)Pin 8(4+4)Pin 8(6+4)Pin 16(12+4)Pin
NOO00000 Mainboard Connector CPU Connector PCI-E Connector PCI-E 5.0 Connector
TToeeos & @ @
[COOO000 H
SOeeeoeo g s
Aeeooeele
)elelelelolele]
- _ SATA 4Pin Peripheral FDD
- Connector Connector Connector
6 7
= T
FICHA TECNICA %l PRECAUTIONS AND WARNINGS
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Tipo ATX 12V & - Install the power supply following the instructions and the installation guide, a bad installation can cause
Entrada 100V -240 V~ ,12 - 6A, 47-63Hz damage to the power supply or to the components of your computer.
Proteccion OVP/UVP/OPP/OCP/SCP
Voltaie de <alida 33V<5V {12\/7{2\/ +/5VSB - Use only the original cable. The use of generic cables can cause the product to malfunction, resulting in damage
Je ‘ R ] to the power source and fire.
Potencia de salida Min: 05A 05A, 05A,0A 01A
Max: 25A, 25A, 82A, 05A, 25A - Do not disassemble the power source.
Potencia: 125W - 984W - 6W - 125W
Eficiencia >90% - Do not place this product near any source of heat such as radiators, heat vents.
Tgmpergtura de operacion 0-40 °C (voltaje de entrada nominal) - Keep the inside of the PC clean, avoid heat shots that damage your components.
Dimensiones de ventilador 120 mm
Conectores 1x 24(20+4)Pin Motherboard, - Itis not recommended to overload the power source.
2x 8(4+4)Pin CPU, 4x 8(6+2)Pin PCI-E,
1%16(12+4)Pin PCle 50,10 x Sata(5)Pin, - This power supply can only be used to power the PCand is not suitable for other purposes.
. 3x Molex(4)Pin, 1 x FOD (4)Pin - To ensure the stable operation of your PC system and the maximum lifespan of the power supply, please be
Longitud de cable 12m clear about the required power of your PCand other accessories.
Dimensiones 168 x150 x 86 mm
Peso 1709 Kg - Itis recommended to reserve -15-20% of the power margin for the power source, which should not be less than
the power recommended by the original accessories..
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MOTHERBOARD 20+4 PIN ATX 12V 4/8 PIN (4+4 PIN)
o , : :
Connects a 20+4 pin connector to the motherboard. Connects ATX 12V (CPU power) 4-pin or 9-pin (by
The detachable 4-pin connector on the 20+4 is not 4+4 pin connectable) to motherboard.
suitable for the 4-pin ATX 12V connector. An incorrect
connection can cause irreversible damage.
—————— o
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PCle 6/8 PIN (6+2 PIN) 12V HPWR

Connect 6-pin or 8-pin PCle (for 6+2-pin is not Connect 12V HPWR to graphics card.
suitable with ATX 12V 8-pin connector. Incorrect

connection may cause irreversible damage.
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SATA MOLEX

Connect the SATA connector to a HDD/SSD/0DD
storage device.

Connect the 4-pin MOLEX connector to a device
such as:

SATA

PATA

Case Fan
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RGB ARGB Y AURA SYNC SUMMARY OF CABLES
Manual RGB switch, turn off the light by pressing 3
seconds, has memory function to keep the last mode.
5V 3Pin ARGB Port
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DATA SHEET
Type 12V ATX
Input 100V -240V ~ 12 - 6A, 47-63Hz
Protection 0VP/UVP/OPP/0OCP/SCP
Output voltage 33V,+5V, +12V,-12V, +5VSB
Output power Min:05A,05A,05A,0A 01A
Max: 25A, 25A, 82A, 05A, 25A
Power: 125W - 984W - 6W - 125W
Efficiency 290%
Operating temperature 0-40 °C (nominal input voltage) POWER SUPPLY T
Fan dimensions 120mm g
Connectors 1x 24(20+4)Pin Motherboard, psc‘oso 5
2 x 8(4+4)Pin CPU, 4x 8(6+2)Pin PCI-E,
1x 16(12+4)Pin PCle 50,10x Sata(5)Pin,
3x Molex(4)Pin, 1x FDD(4)Pin
Cable length 12m
Dimensions 168 x 150 x 86mm
Weight 1709 kg
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Garantia limitada de productos

Los equipos y/o accesorios Vorago estan cubiertos por una garantia limitada por el tiempo
indicado en la tabla de vigencia anexa, contando a partir de la fecha de adquisicin, contra
cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, siempre y cuando hayan sido utilizado
bajo condiciones normales de uso durante el periodo de la garantia y para lo cual fue
fabricado. Vorago garantiza al comprador la ausencia de anomalias en lo referente a los

Como obtener respaldo de la garantia

Los reclamos de garantia son procesados a través del punto de venta, durante los primeros
15 dias posteriores a la compra, siempre y cuando cumplan con los requisitos. Los reclamos de
garantia que no puedan ser procesados a través del punto de venta y toda inquietud
relacionada con el producto adquirido deberan ser enviados con la guia prepagada por
Vorago a la direccion de las oficinas centrales de Vorago en Francisco Villa No. 3, Col. San

ESPANOL

materiales Agustin, C.P. 45645, Tlajomulco de Zuriga, Jalisco, México.
Productos Vigencias salvo en situaciones de fuerza mayor o caso fortuito, el tiempo de reparacién en ninglin caso
Tablets, celulares, audio, teclados, mouse, redes y accesorios 12 Meses ser4 mayor a 30 dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion del equipo en
Monitores Vorago,
*Excepto en panel (display de pantalla) para el cual sélo sera de T2 meses. 36 Meses*
Equipos de computo 3 anos incluido Nanabay 3. Exclusiones
* Excepto equipos de cémputo donde el procesador se encuentra integrado 36 Meses Esta garantia no es valida en los siguientes casos
en a tarjeta madre solo serd de 12 meses. 3) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le
acompana

¢ Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
parte de Vorago

Poliza de garantia Importante: Favor de leer y llenar esta poliza de garantia
y sellarla en la tienda en la compra del producto.

Producto: Fuente de poder
Modelo: PSGI050

Marca: Game G Factor
NUmero de sere

NUmero de Tactura

Fecha de entrega

Vorago no ofrece ninguna otra garantia expresa para este producto.
Para hacer vélida la garantia, asi como la adquisicion de partes, componentes, consumibles y
accesorios.

Sello del distribuidor

Para hacer valida una garantia debe de enviarnos la siguiente informacion al correo:
garantias@voragolive.com

Responsabilidades 1.- Modelo y color

2.- Falla de producto

Limited product warranty
Vorago equipment and / or accessories are covered by a limited warranty for the
time indicated in the annexed validity table, counting from the date of acquisition,
against any manufacturing and operation defect, provided they have been used
under normal conditions of use during the warranty period and for which it was
manufactured. Vorago guarantees the buyer the absence of anomalies regarding the

How to obtain warranty support

Warranty claims are processed through the point of sale, during the first 15 days after
the purchase, as long as they meet the requirements. Warranty claims that can not be
processed through the point of sale and any concerns related to the product purchased
should be sent with the prepaid guide by Vorago to the address of the Vorago
headquarters in Francisco Villa No. 3, Col. San Agustin, CP 45645, Tlajomulco de Zuniga,
Jalisco, Mexico

materials.
Except in situations of force majeure or fortuitous event, the repair time in no case will
— be greater than 30 calendar days from the date of receive of the equipment in Vorago
Products Validity 9 Y quip g
G taicscoll ghones uci, evbeards, mouse, networs andaxcessories | 12 Monihs Exclusions
< excent i oanel (scraen displo) for which i will only be 12 months 36 Months® This warranty is not valid in the following cases
Computer oaipmants years inluding Nanobay 3 - a) When the product has been used in conditions other than normal.
* Except computer equipment where the processor is integrated 36 Months * b) When the product has not been operated in accordance with the instructions of use.
on the motherboard it will only be 12 months. ¢) When the product has been altered or repaired by unauthorized persons by Vorago.

Vorago does not offer any other express warranty for this product
To make the warranty valid, as well as the acquisition of parts, components,
consumables and accessories

Important warranty policy: Please read and complete this warranty policy and seal it in the
store when purchasing the product

To validate a guarantee, the following information must be sent to the email

Product: Power suppl garantias@voragolive.com

Model: PSG1050
Brand: Game G Factor
Serial number:
TAvoice number
Delivery date:

Dealer stamp

1.- Model and color
2.- Product failure

3.Ticket or purchase invoice (digitized)

4.-Your address with CP, telephone and full Name.

La responsabilidad total de Vorago consistira en reparar o reemplazar el producto,
incluida la mano de obra y refacciones, sin ningin costo para el comprador cuando
se devuelva al punto de vents, presentando esta poliza de garantia debidamente
llenada y sellada por el establecimiento donde se adquirid el producto o copia del
comprobante o recibo o factura, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa, en los cuales se especifica la fecha de compra, para
verificar los tiempos dentro de garantia. Vorago podra utilizar piezas nuevas,
restauradas o usadas en buenas condiciones para reparar o reemplazar cualquier
producto, sin costo adicional para el consumidor. €n el caso de equipos y/o
accesorios que no tengan reparacion, se generard el cambio por un producto similar
o de caracteristicas superiores. La presente garantia cubre los gastos de
transportacion del producto que derive de su cumplimiento; los cuales sern
atribuibles directamente al proveedor del producto. €n todo producto de reemplazo
se renovard el periodo original de la garantia. Vorago se rige bajo las normas
internacionales de fabricacion de los productos

3.- Ticket o factura de compra (digitalizado)
4.- 5u domicilio con C.P, teléfono y nombre completo.

Disponibles en el establecimiento donde se adquirid el producto y/o en nuestras oficinas
centrales.

Devoluciones
€n el caso de devolucion de productos solo serd el lugar de compra por el cliente final. Sujeto
a las politicas de devolucion establecidas por el mismo vendedor.

Vorago, S.A. de CV.
Francisco Villa No. 3

Col. San Aqustin, C.P. 45645
Tlajomulco de ZUriga,
Jalisco, México.

Tel. (33) 3044 6666

importadora Global Rida S.A. de CV.
Matilde Marquez No. 68

Colonia Pefdn de los Barios CP. 15520
Alcaldia Venustiano Carranza, COMX
RFC: IGR1510164C2

Responsibilities

The total responsibility of Vorago will be to repair or replace the product, including
labor and parts, at no cost to the buyer when it is returned to the point of sale,
presenting this warranty policy properly completed and stamped by the establishment
where it was purchased. The product or copy of the receipt or receipt or invoice, in
which data of the product the date of purchase is specified, to verify the times within
the guarantee. Vorago may use new parts, restored or used in good condition to repair
or replace any product, at no additional cost to the consumer. In the case of equipment
and / or accessories that can not be repaired, the change will be generated by a
similar product or with superior characteristics. This warranty covers the
transportation expenses of the product derived from its fulfillment; which will be
directly attributable to the supplier of the product. In all replacement products, the
original warranty period will be renewed. Vorago is governed by international
standards for the manufacture of products.

Available in the establishment where the product was purchased and / or in our central
offices:

Returns
In the case of product return, it will only be the place of purchase by the end customer.
Subject to the return policies established by the same seller.

Vorago, S.A. de CV.
Francisco Villa No. 3

Col. San Agustin, C.P. 45645
Tlajomulco de ZUniga,
Jalisco, México

Tel. (33) 3044 6666

Importadora Global Rida S.A. de CV.
Matilde Marquez No. 68

Colonia Perion de los Bafios CP. 15520
Alcaldia Venustiano Carranza, COMX
RFC: IGRIS10164C2
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